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آنچه باغداران باید بدانند
یـک  به عنـوان  مـن  ارجمنـد-  نویـد 
باغـدار فکـر مى کنـم ضـرورى اسـت که 
باغـداران بـه مسـئله فاصلـه زمانـى بین 
 (PHI) سم پاشـى تـا برداشـت محصـول
بـراى آنچـه در بازارهـاى اروپـا و ژاپـن 
مهم اسـت حسـاس شـوند، سـموم مورد 
اسـتفاده را خـوب بشناسـند، از مقـدار 
توصیه شـده تجاوز نکنند، نحوه اسـتفاده 
سـم و قواعد گَپ (GAP) را رعایت کنند 
اینکه  و شـروع کنند به یادداشـت کـردن
چـه سـمى، در چه مکانـى، در چه زمانى 
و بـا چه مقدارى پاشـیده شده اسـت. این 
اطلاعـات مى توانـد بـه تجارى کـه رابطه 
مسـتمر بـا باغـداران دارند کمـک کند و 
ایـن رابطـه باید بر اسـاس یـک اعتماد و 
آزمـون تکرارشـونده بیـن صادرکننـده و 

باغدار باشـد.

گماشـتن یـک نماینده بـراى چک 
باغ ها کـردن 

به عنـوان  مـن  رنجبـر-  کیانـوش 
کـه  کارهایـى  جملـه  از  صادرکننـده 
توانسـتم بـراى کنتـرل باقیمانده سـموم 
بکنـم عقـد قـرارداد بـا کشـاورزانى بوده 
کـه مقـدار بیشـترى کالـک نسـبت بـه 
بقیه کشـاورزان برمى داشـتند، گماشـتن 
یـک نماینـده بـراى چـک کـردن باغ هـا 
بـود که چه سـمومى اسـتفاده کنند، چه 
سـمومى اسـتفاده نکننـد و حتى الامکان 
به جاى سـم از صابون اسـتفاده کنند. هر 
محمولـه قبـل از شکسـت بایـد آزمایش 
شـود؛ نه فقط در یک آزمایشـگاه داخلى، 
بلکـه مـا یک نمونـه را هم مى فرسـتادیم 
بـه یـک آزمایشـگاه در اروپـا. در واقـع ما 
مـواد خـام ورودى را آزمایـش مى کنیـم.

تـا قبـل از یـک سـال و نیـم گذشـته در 
بخـش فـروش به نحـوى بـا مشـتریانى 
کـه کمتر حسـاس هسـتند و خودشـان 
بـه شـکلى محصـول را پخـش مى کننـد 
الان  ولـى  کردیـم،  کار  مى فروشـند  و 
دیگـر انجـام ایـن کار امکان پذیر نیسـت 
و در نهایـت منجـر شـد کـه صادرات مان 

کاهـش پیـدا کند.

پیچیـده  کـه  سـاده  مشـکلى 
مى شود

دنیس کتابى- معمولاً یکى از مشـکلات 
در موضـوع باقیمانـده سـموم یکدسـت 
و یکنواخـت بـودن توزیـع باقیمانده سـم 

بخـش دوم جلسـه کمیتـه بازرگانى انجمن پسـته ایـران در مـورد باقیمانده 2
سـموم بـا محوریـت بازخوانـى تجربه هاى گذشـته برگزار شـد. گزیـده اى از 

مباحث طـرح شـده در ایـن جلسـه را مى خوانید. 

در بخش دوم جلسه کمیته بازرگانی انجمن 
پسته ایران در مورد باقیمانده سموم تشریح شد

چه تجربیاتی داریم؟

کیانوش رنجبرنوید ارجمند

بهرام آگاهدنیس کتابی

بازرگانی
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در محصـول یـک باغ اسـت؛ در حالى که 
افلاتوکسـین دقیقـاً برعکـس اسـت. مـا 
بـراى تهیـه یک محمولـه مغز سـبز باید 
بارهـاى مختلفـى را از باغدارهاى مختلف 
تهیـه کنیم. ایـن کار باعث مى شـود یک 
مشـکل سـاده را پیچیـده کنیـم و اگـر 
محمولـه اى آلـوده بـه باقیمانـده سـموم 
نباشـد، مى توانـد با مخلوط شـدن با یک 
محمولـه دیگـر کـه آلودگـى دارد، به طور 
باقیمانـده  مشـکل  درگیـر  یکنواخـت 

شود. سـموم 
بنابرایـن، مـا تصمیـم گرفتیـم کـه بـه 
سـراغ باغ هـاى بزرگ تـر برویـم تـا قـرار 
نباشـد چنـد محمولـه را باهـم مخلـوط 
کنیـم. همچنیـن، مـا اصـلاً آزمایش ها را 
در ایـران انجـام نمى دهیـم. امـا ایـن هم 
مشـکل بزرگـى اسـت، چـون به طورکلى 
کشـاورزان ایرانـى در این مـورد اطلاعات 
بداننـد.  نمى خواهنـد  و  دارنـد  کمـى 
همان طـورى کـه ایـن سـال ها در مـورد 
افلاتوکسـین گفتند یک مشـکل سیاسى 
اسـت. وقتى بازار چین باز شـد پسـته به 

بهــرام آگاه- ایــن مــواردى کــه اشــاره 
ــز ســبز نیســت،  ــورد مغ ــم فقــط در م مى کن
بلکــه ما در مســئله باقیمانــده ســموم در اروپا، 
ــز  ــا مغ ــم ب ــز، ه ــا مغ ــم ب ــا پســته، ه ــم ب ه
ســبز در یــک قســمت هایى از بازارهایمــان 
ــواردى  ــل م ــن دلی ــه همی ــم؛ ب ــر بودی درگی
ــش  ــه کالا پخ ــن س ــن ای ــم بی ــه مى گوی ک
تفاوت هایــى  یــک  بین شــان  و  مى شــود 

ــوددارد. وج
اصلاح مدل تجارى

بزرگتریــن ســرفصلى کــه بــه مــا کمــک کــرد 
تــا بتوانیــم بــا مســائل باقیمانــده ســموم 
ــدل  ــلاح م ــم اص ــرم کنی ــه ن ــت و پنج دس

ــت. ــارى اس تج
ــم:  ــام دادی ــن کار را انج ــکل ای ــه دو ش ــا ب م
ــه  ــى ک ــارى محصول ــد تج ــورد خری 1- در م
باغــدار مســتقلاً خــودش همــه کارهــا را انجام 
ــبز  ــز س ــط مغ ــم فق ــول ه ــد و محص مى ده
نیســت، پاداش هــاى تعریــف شــده ســالانه اى 
تعییــن  باغــداران  از  دســته  ایــن  بــراى 
ــاط  ــک ارتب ــن روش ی ــن، ای ــود. بنابرای مى ش
طولانى مــدت بــا باغــدار نیــاز دارد. 2- اســاس 
فعالیــت مــا در مجموعــه مغــز ســبزمان ایــن 

اســت کــه باطنــاً یــک کار تجــارى نمى کنیــم، 
بلکــه اســاس آن یــک تعاونــى اســت؛ بــه ایــن 
ترتیــب کــه پســته از باغــدار تحویــل گرفتــه 
ــام  ــرآورى روى آن انج ــاى ف ــود، کاره مى ش
ــود و  ــادر مى ش ــته ص ــاً پس ــرد، نهایت مى گی
ــف  ــود تعری ــا و س ــى رود و هزینه ه ــروش م ف
شــدة مدیریتیــش کــم مى شــود و منافــع 
ــه را  ــاده اولی ــه م ــاورزانى ک ــه کش ــه ب حاصل
ــده مى شــود.  ــه گذاشــتند، برگردان در مجموع
بــا ایــن مــدل اساســاً مى تــوان مســئله تضــاد 
منافــع بیــن باغــدار و کشــاورز را حــل کــرد. 
البتــه آن مجموعــه واقعــاً یــک تعاونى اســت و 
هیچ وقــت ســود یــا ضــرر تجــارى بــه معنــاى 
ــب،  ــاً محاســن، معای ــه نهایت ــدارد، بلک ــام ن ع
منافــع و مضــرات قیمتــى کل ایــن پروســه بــه 

باغــدار برمى گــردد.
ــگاه هاى  ــول در آزمایش ــون محص آزم

مقصــد
ــچ  ــى هی ــگاه هاى ایران ــق آزمایش ــا از طری م
ــده اى  ــون فای ــم، چ ــت نمى کنی ــز را تس چی
ــم  ــده کوچــک مى توان ــک فای ــا ی ــدارد؛ تنه ن
ــه درد ســرش  ــى ب برایــش متصــور شــوم، ول
ــاً  ــما صرف ــه ش ــت ک ــن اس ــى ارزد و آن ای نم

هنــگام  اولیــه  غربالگــرى  یــک  به عنــوان 
تحویل گیــرى یــا خریــد کالا در آزمایشــگاهى 
ایرانــى محصــول را آزمایــش کنیــد. امــا 
بیــن  جواب هــا  تطابــق  عــدم  به قــدرى 
ــى  ــى داخل ــى و دولت ــگاه هاى خصوص آزمایش
بــا آزمایشــگاه هاى اروپــا و ژاپــن زیــاد اســت، 
کــه انجــام ازمایــش در ایــران وقت هــدر دادن 

اســت.
پرهیز از خریدن بار خُرد

طبیعتــاً کشــاورزى خُــرد یــا غیرصنعتــى 
ــائل  ــن مس ــام ای ــروع تم ــه ش ــران نقط در ای
اســت. بارهــاى خُــرد را نــه صرفــه اقتصــادى 
ــد و  ــرل کنی ــه کنت ــى دارد ک ــه راه دارد و ن
ــاً  ــد دقیق ــوط کردی ــا هــم مخل ــا را ب ــر آنه اگ
ــى آن را از  ــودن و یکنواخت ــن ب ــن همگ حُس
ــا حــدى  ــم ت ــد. افلاتوکســین ه ــن مى بری بی
همین گونــه اســت، ولــى اساســاً ایــن مشــکل 
را دارد. هــر جــا کــه ورودى خُــرد وجودداشــته 
باشــد تمــام کارهــاى کنترلــى و فــراورى، 
ــر  ــخت تر و پیچیده ت ــر، س ــر هزینه ت ــداً پ بع
مى شــود. بنابرایــن، در درجــه اول ســعى 
مى کنیــم از بــار خُــرد تــا جــاى ممکــن دورى 

کنیــم.

چالش سه گانه

بازرگانی
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سـمت چین رفت و مشـکل افلاتوکسین 
حـل نشـد، بلکه بـازار دیگـرى باز شـد.

به نظـر مـا مشـکل باقیمانـده سـموم بـه 
این زودى حل شـدنى نیسـت، بنابراین ما 
رفتیـم به سـمت خرید ملـک در خارج از 
کشـور، چـون در بسـیارى از مناطق دنیا 
مى تـوان پسـته کاشـت، مخصوصـاً براى 

مغـز کال و ایـن اتفـاق دارد مى افتد.

هزینه سنگین آزمایش
سـهیل حمیـدى- مـن نکتـه زیـادى 
فکـر  امـا  نـدارم.  کـردن  اضافـه  بـراى 
مى کنـم ارسـال نمونـه بارهـاى مختلـف 
بـراى آزمایشـگاه مقـدار زیـادى هزینه بـر 
اسـت؛ مثـلاً هزینـه هـر آزمایـش تقریبـاً 
250 یـورو مى شـود، شـما حسـاب کنید 
براى ارسـال 20 بـار مختلف هزینه بالایى 
خواهدداشـت و بـه همیـن دلیـل این کار 
خیلى عملى نیسـت. پاداش به کشـاورزان 
کارى اسـت کـه جـواب داده و حتـى آنها 
را بـراى سـال هاى آینـده تشـویق کـرد و 

روابـط مـا را خیلى بهبـودداد.

مهندسى محصول
از آنجایــى کــه آلودگى باقیمانده ســموم همگن 
ــى  ــبت بزرگ ــه نس ــه ب ــاده اولی ــر م ــت، اگ اس
ــش  ــاى آزمای ــه جواب ه ــد ک ــته باش وجودداش
ــر حــد مجــاز داشته باشــد،  نســبتاً خــوب و زی
مى تــوان مهندســى محصــول انجــام داد. البتــه 
ایــن کار را در مــورد پســته مى گویــم، نــه 
ــز ســبز ورودى اش  ــبز، چــون مغ ــز س روى مغ
ــک  ــول ی ــى محص ــت. در مهندس ــر اس خردت
محمولــه پســته کــه باقیمانــده ســم نزدیــک به 
ــه  صفــر دارد را از طریــق یــک تناســب بندى ب
نســبت ســاده بــا یــک بــار کــه جواب هــاى نــه 
ــل قبــول  ــى در حــد قاب ــالا ول ــاً خیلــى ب لزوم
نــدارد، مى تــوان مخلــوط کــرد؛ ایــن کار یــک 
ــم  ــه ه ــى دارد و همیش ــاى جزئ پیچیدگى ه
ــن  ــا ای ــى ب ــد، ول صددرصــد درســت درنمى آی
ــه  ــه ب ــى ک ــدارى از بارهای ــوان مق روش مى ت
ــد  ــاب نمى آین ــه حس ــن ب ــود ام ــودى خ خ
ــا  ــا داخــل حــد مجــاز نیســتند را عمــلاً ب و ی
ایــن سیســتم مهندســى مخلــوط کــرد.  ایــن 
یکــى از کارهایــى اســت کــه مــا توانســتیم بعد 
از مرحلــه بــاغ در مــورد باقیمانــده ســموم انجام 
بدهیــم. امــا در مــورد بارهایــى کــه نمى دانیــم 
جوابشــان چیســت و یــا نســبت بــه آنها حســى 
نداریــم، بایــد از اختــلاط آنهــا بــا بارهایــى کــه 

حــد پایینــى از آلودگــى دارنــد جلوگیــرى 
کنیــم، چــون اختلاط مــوادى کــه جوابشــان را 
ــک هاى  ــه ریس ــر ب ــد منج ــم مى توان نمى دانی

خیلــى بزرگــى شــود.
ایجاد همزمانى بین دو نوع قرارداد

ــران تســت  ــول را در ای ــم محص ــا نمى توانی م
در  یــا  اروپــا  در  کــردن  تســت  و  کنیــم 
ــر و  ــه هزینه ب ــک پروس ــد ی ــاى مقص بازاره
ــان  ــه زم ــا 3 هفت ــن 2 ت ــت و بی ــر اس زمان ب
ــى کــه در  ــراى محصول ــن، ب ــاز دارد. بنابرای نی
ــخص  ــود و ش ــه مى ش ــارى عرض ــطح تج س
مى خواهــد نیــم ســاعت بعــد بدانــد کــه شــما 
ــا  ــد و ی ــا نمى خری ــد ی ــول را مى خری محص
ــا  ــه م ــد، کارى ک ــى مى خری ــه قیمت ــه چ ب
توانســتیم انجــام دهیــم ایــن اســت کــه روى 
ــازار ثانویــه  چنیــن مــواد اولیــه اى، تعــدادى ب
بــدون ایــن کنترل هــا بســازیم. به عنــوان 
مثــال: در مــورد مغــز ســبز بازارهــاى کالکــى 
ــده  ــیت روى باقیمان ــه حساس ــود دارد ک وج
ســموم ندارنــد. کارى کــه مــا مى کردیــم ایــن 
بــود کــه مقــدارى قــرارداد کالــک مى بســتیم، 
ولــى از لحــاظ تحویــل دادن همزمــان بــا 
ــود.  ــر ب ــازار دیگ ــان در ب ــرارداد شــرط دارم ق
ایــن کار بــه مــا ایــن امــکان و قــدرت را 
ــول  ــه در ط ــه اى ک ــواد اولی ــه از م ــى داد ک م

ــه  ــم، عمــلاً ب ــه مى کنی ــده تهی ــاه آین یــک م
ــراى انجــام تســت  فرصــت  مــدت ســه مــاه ب
تهیــه  در  دســتمان  یعنــى  داشته باشــیم. 
ــر  ــد. اگ ــاز مى ش ــک دارتر ب ــۀ ریس ــواد اولی م
ــه  ــا ب ــم ت ــن کار کالا را مى خریدی ــدون ای ب
ــود  ــته ب ــاه گذش ــک م ــیدیم ی تســت مى رس
ــادى  ــادى زی ــات اقتص ــدت اتفاق ــن م و در ای
ــل  ــر کــرده و مقاب ــازار تغیی ــاده، شــرایط ب افت
عمــل انجــام شــده قــرار مى گرفتیــم. بــا 
ایجــاد همزمانــى ایــن دو نــوع قــرارداد بــا هــم 
مى توانیــم عمــلاً دســت خودمــان را در تهیــه 
ــکل  ــم. مش ــر کنی ــدارى بازت ــه مق ــواد اولی م
ایــن روش ایــن اســت کــه مقــدارى بــه حجــم 
احتیــاج دارد؛ یعنــى ایــن کار را در ســطح 
خیلــى خیلــى کوچــک نمى شــود انجــام داد.

ــا  ــد م ــه ش ــه گفت ــواردى ک ــا م ــاً ب طبیعت
ــراى مدیریــت ایــن  توانســته ایم کارهایــى را ب
موضــوع بعــد از مرحلــه بــاغ انجــام دهیــم، امــا 
مــن هیــچ خوشــبینى نســبت بــه ایــن روش ها 
نــدارم و از لحــاظ اهمیــت فکــر مى کنــم نــود 
ــم از  ــه توانســتیم بکنی ــى ک درصــد از کارهای
ــد.  ــل ش ــارى حاص ــدل تج ــلاح م ــۀ اص زاوی
موفقیت هــاى مــا مطلــق نبوده انــد و حــل 
مســئله مــا محــدود بــه دو مدلــى اســت کــه 

ــح دادم. توضی

بازرگانی


